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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2025/637
z dnia 29 stycznia 2025 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2022/2292 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych
wprowadzania do Unii niektérych produktéw mlecznych, niektérych dodatkéw do zywnosci
pochodzacych od zwierzat, ostonek kolagenowych, migsa mielonego, surowych wyrobéw
migsnych, migsa oddzielonego mechanicznie i produktéw zlozonych zawierajacych kapsulki
zelatyny

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa
zywno$ciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i Srodkéw ochrony
roélin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE)
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031,
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43|WE,
2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004
i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE
i 97/78|WE oraz decyzje Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) ('), w szczegdlnosci jego
art. 126 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Wrozporzadzeniu (UE) 2017/625 ustanowiono przepisy dotyczace przeprowadzania kontroli urzedowych i innych
czynnosci urzedowych przez wlasciwe organy panstw cztonkowskich w celu sprawdzenia zgodnosci z przepisami
Unii, migdzy innymi w zakresie zywnosci i bezpieczefistwa zywnosci, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) tego
rozporzadzenia. W art. 126 tego rozporzadzenia uprawniono Komisj¢ do przyjmowania aktéw delegowanych
ustanawiajacych warunki wprowadzania do Unii zwierzat i towaréw oraz przewidziano, ze warunki te musza
pozwalaé na identyfikacje zwierzat i towaréw poprzez podanie ich kodow z Nomenklatury scalonej.

(2)  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/2292 (%) uzupelnia rozporzadzenie (UE) 2017/625 w odniesieniu
do wymogéw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek zwierzat, od ktérych lub z ktérych pozyskuje si¢
zywno$¢, i okreSlonych towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi w celu zapewnienia ich zgodnosci
z majacymi zastosowanie wymogami ustanowionymi w przepisach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2017/625, lub z wymogami uznawanymi za co najmniej réwnowazne tym wymogom.

(3)  Wart. 6 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (*) ustanowiono wymag,
by podmioty prowadzace przedsiebiorstwa spozywcze przywozace produkty pochodzenia zwierzecego z panstw
trzecich zapewnialy, aby przywéz mial miejsce wylacznie, gdy pafistwo trzecie znajduje si¢ w wykazie
obejmujgcym panstwa trzecie, z ktérych przywéz danego produktu jest dozwolony, sporzadzonym zgodnie
z art. 11 rozporzgdzenia (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (), ktory zostal zastapiony art. 126
i 127 rozporzadzenia (UE) 2017/625. Z tego przepisu rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 wynika, ze przywoéz
produktéw pochodzenia zwierzecego z panstw trzecich, ktdre nie figuruja w tych wykazach, nie jest dozwolony.

() Dz.U.L952z7.42017,s. 1, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2017/625/2022-01-28.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/2292 z dnia 6 wrzesnia 2022 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do wymogéw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek zwierzat, od ktérych
lub z ktdrych pozyskuje si¢ zywno$¢, i okreslonych towaréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 304 z 24.11.2022,
s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/0j).

() Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegélne przepisy
dotyczace higieny w odniesieniu do Zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55, ELL: http:|/data.europa.eu/
eli/reg/2004/853/0j).

() Rozporzadzenie (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdlne przepisy
dotyczace organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia
przez ludzi (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206, ELL: http://data.europa.euelijreg/2004/8 54/0j).
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W art. 3 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/2292 okreslono kody Nomenklatury scalonej lub pozycje
systemu zharmonizowanego (kody CN/HS) produktéw pochodzenia zwierzecego, ktére moga by¢ wprowadzane
do Unii wylacznie z panstwa trzeciego lub jego regionu wymienionych w wykazie dotyczacym tych produktéw
pochodzenia zwierzecego. Aby zapewni¢ spéjno$¢ miedzy art. 6 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
iart. 3 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/2292, w art. 3 nalezy uwzgledni¢ kody CN/HS niektorych
produktéw pochodzenia zwierzgcego, ktére nie zostaly jeszcze uwzglednione w tym artykule, a mianowicie
niektérych produktéw mlecznych, niektérych dodatkéw do zywnosci pochodzacych od zwierzat oraz ostonek
kolagenowych.

W zalaczniku 1T do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 ustanowiono wymogi szczegdlne dotyczace produktéw
stanowiacych zagrozenie dla zdrowia, w szczegdlnosci surowego mleka, siary, przetworéw mlecznych i produktéw
na bazie siary (sekcja IX) oraz kolagenu (sekcja XV). W art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
ustanowiono wymog, by podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze przywozace produkty pochodzenia
zwierzgcego z pafistw trzecich zapewnialy, aby przywéz mial miejsce wylacznie, gdy zaklad dokonujacy wysytki
produktu, oraz w ktérym produkt zostal otrzymany lub przygotowany, znajdowal si¢ w wykazie obejmujacym
zaklady, z ktérych przywéz danego produktu jest dozwolony w stosownych przypadkach. Art. 13 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia delegowanego (UE) 20222292 stanowi, ze przesylki produktéw pochodzenia zwierzecego,
ktorych kody CN/HS okreslono w tym artykule i w odniesieniu do ktérych wymogi okreslono w zatgczniku III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, moga by¢ wprowadzane do Unii tylko wowczas, gdy sg wysylane z zakladéw,
ktére figurujg w wykazach sporzadzonych i aktualizowanych zgodnie z art. 127 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2017/625, oraz gdy przesylki te sa przyjmowane lub przygotowywane w tych zakladach. Aby zapewnié
zgodno$¢ z wymogami szczegdlnymi ustanowionymi w zatgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, oraz
ze wzgledu na spdjnosé, nalezy wiaczy¢ do tego artykutu kody CNJHS niektérych produktéw mlecznych i ostonek
kolagenowych, ktére nie zostaly jeszcze uwzglednione w art. 13 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2022/2292.

Art. 15 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/2292 stanowi, ze przesytki m.in. migsa mielonego, surowych
wyrobow migsnych i migsa oddzielonego mechanicznie oraz produktéw migsnych mogg by¢ wprowadzane do Unii
tylko wéwezas, gdy zostaly wytworzone z surowcéw uzyskanych w rzeZniach, zakladach obrébki dziczyzny lub
zaktadach rozbioru migsa figurujacych w wykazach zakladéw sporzadzonych i aktualizowanych zgodnie z art. 127
ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2017/625. Do celéw takiego umieszczenia zakladéw w wykazie wlasciwe organy
panstw trzecich zapewniajg gwarangje, ze zaklady te podlegaja warunkom zgodnym z wymogami réwnowaznymi
wymogom, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625. Niektore z tych surowcow, na
przyklad do produkgji produktéw migsnych przeznaczonych do wprowadzenia do Unii, mozna réwniez uzyskiwaé
z zakladéw produkujacych migso mielone, surowe wyroby miesne lub migso oddzielone mechanicznie. Zaklady
takie powinny zatem réwniez figurowaé w wykazie zakladéw, z ktérych musza by¢ uzyskiwane surowce. Nalezy
zatem odpowiednio zmienic art. 15 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/2292.

W zalgczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 ustanowiono wymogi szczeg6lne dotyczace produktéw
stanowigcych zagrozenie dla zdrowia, w szczegélnosci surowego mleka, siary, przetworéw mlecznych i produktéw
na bazie siary (sekcja IX) oraz kolagenu (sekcja XV). W art. 6 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
wprowadzono wymdg, by podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze przywozace produkty pochodzenia
zwierzecego z panstw trzecich zapewnialy, aby przyw6z mial miejsce wylacznie, gdy produktom tym towarzyszy
w stosownych przypadkach §wiadectwo. W art. 21 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/2292 okreslono
kody CN/HS produktéw pochodzenia zwierzecego, ktére mogg byé wprowadzane do Unii tylko wéwczas, gdy
towarzyszy im S$wiadectwo urzedowe. Aby zapewni¢ zgodno§¢ z wymogami szczegélnymi ustanowionymi
w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, oraz ze wzgledu na spdjnosé, nalezy wlaczy¢ do tego
artykutu kody CNJHS niektérych produktéw mlecznych i ostonek kolagenowych, ktére nie zostaly jeszcze
uwzglednione w art. 21 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/2292.
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(7)  Art. 21 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/2292 stanowi, ze Swiadectwo urzedowe nie jest wymagane
w przypadku wprowadzania do Unii kapsulek zelatyny objetych kodami CNJHS 3913, 3926 lub 9602 okreslonymi
w czesci drugiej zalacznika I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 (), w przypadku gdy kapsulek tych nie
uzyskano z kosci przezuwaczy. Art. 22 ust. 1 lit. a) pkt (i) tego rozporzadzenia delegowanego stanowi, ze
niektérym produktom ztozonym zawierajacym wylacznie kapsulki zelatyny nieuzyskane z kosci przezuwaczy jako
produkty przetworzone pochodzenia zwierzgcego musi towarzyszy¢ poSwiadczenie prywatne. Ze wzgledu na
spojnos¢ przepiséw Unii nie nalezy wymagaé po$wiadczenia prywatnego przy wprowadzaniu do Unii produktéw
ztozonych, ktére nie zawierajg zadnych przetworzonych produktéw pochodzenia zwierzecego innych niz kapsutki
zelatyny nieuzyskane z koSci przezuwaczy. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ art. 22 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2022/2292,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2022/2292 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 3 lit. b) pkt (ii) otrzymuje brzmienie:

L)  pozycje systemu zharmonizowanego (»pozycje HS«): 0901, 1301, 1702, 1806, 2105, 2106, 2301, 3001,
3002, 3203, 3204, 3302, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3823, 3824, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103
lub 9602 oraz kody CN 2202 9913917 10 10;";

2) art. 13 ust. 1 lit. a) pkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(i)  pozycje HS: 1702, 1806, 2105, 2106, 2301, 2932, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 4101, 4102 lub
4103 oraz kody CN 22029913917 10 10;”;

3) w art. 15 akapit wprowadzajacy otrzymuje brzmienie:

,Przesytki wymienionych ponizej produktéw pochodzenia zwierzecego sa wprowadzane do Unii tylko
w przypadku, gdy zostaly wytworzone z surowcéw uzyskanych w rzezniach, zakladach obrébki dziczyzny,
zakladach rozbioru migsa, zakladach produkujgcych migso mielone, surowe wyroby miesne i migso oddzielone
mechanicznie oraz zakladach prowadzacych dzialalno$¢ zwiazana z produktami ryboldéwstwa, figurujacych
w wykazach zakladéw sporzadzonych i aktualizowanych zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. €) rozporzadzenia
(UE) 2017/625 lub uzyskanych w panistwach cztonkowskich:”;

4) art. 21 ust. 1 lit. b) pkt (ii) otrzymuje brzmienie:

,(i)  pozycje HS: 0901, 1702, 1806, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3302, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507,
3913, 3926, 4101, 4102, 4103 lub 9602 oraz kody CN 2202 991 3917 10 10;7;

5) art. 22 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu

a) w przypadku produktéw zlozonych zwolnionych z kontroli urzedowych w punktach kontroli granicznej
zgodnie z art. 48 lit. h) rozporzadzenia (UE) 2017/625 poswiadczenie prywatne towarzyszy produktom
ztozonym w chwili wprowadzenia ich do obrotu, z wyjatkiem produktéw, o ktérych mowa w art. 20 ust. 4
niniejszego rozporzadzenia, w odniesieniu do ktdrych nie jest wymagane po$wiadczenie prywatne;

b) podwiadczenie prywatne nie jest wymagane w przypadku wprowadzania do Unii produktéw zltozonych, ktére
zawieraja jako jedyny przetworzony produkt pochodzenia zwierzecego kapsulki Zelatyny nieuzyskane z kosci
przezuwaczy.”.

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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